Med glediraust og helgum hljém / With Joyful Voice

This is an old Icelandic Christmas Song and for a long period the most popular one. The Icelandic text
is a translation by Magnus Stephensen (1762-1833) of a Danish psalm by Viktor Kristian Hjort (1765-
1818).

This arrangement was originally for piano and published in S6ngvasafn (Ndamsgagnastofnun, 2012).
The version for SATB was made in 2015.

Med glediraust og helgum hljom

Um petta gamla jélalag segir sr. Bjarni borsteinsson ad pad sé
“ ..adal-jolalagid fra gobmlu déogunum ... “

Textinn er pyding Magnusar Stephensens (1762-1833) & salmi eftir Viktor Kristian Hjort (1765-1818).

Pessi Utsetning (SATB) var gerd arid 2015 og byggir a utsetningu fyrir piané sem prentud var i
Séngvasafni Namsgagnastofnunar, 2012)

Med glediraust og helgum hljém,
big herra Jesu Kristi

heidri, fagnandi' og hvellum rém,
hdpur pinn endurleysti;

ur himnadyrd pu ofan stést

a jorad til vor, pvi sunginn best

sé pinu nafni séminn,

pad von og fognud gddan gaf,
gjorvallt mannkynid syndum af
ad frelsa ertu kominn



